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Peel off the protective film 
on the control box and 
stick it on.Place the control 
box close to the music 
source to achieve the best 
music effect.



Pairing Instructions

❶

❷

❸

❹

Download the Govee Home app from the App Store (iOS 
devices) or Google Play (Android devices).

Turn on Bluetooth on your smartphone.

Open the app, tap the “+” icon in the top right corner and 
search for “H618A”.

Tap the device icon and follow the on-screen instructions to 
complete pairing.
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Ziehen Sie die Schutzfolie von 
der Steuerbox ab und kleben 
Sie sie auf. Stellen Sie die 
Kontrollbox in der Nähe der 
Musikquelle, um den besten 
Lichteffekt zu erreichen. 
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Enlevez le colle du boîtier 
de commande et le collez; 
Placez le boîtier de 
commande à proximité de 
la source de musique pour 
obtenir le meilleur effet 
musical.
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Retire la película protectora 
de la caja de control y 
péguela;Posizionare la scatola 
di controllo vicino alla 
sorgente musicale per 
ottenere il miglior effetto 
musicale.
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Rimuovere la pellicola 
protettiva sulla scatola di 
controllo e attaccarla.Coloque 
la caja de control cerca de la 
fuente de música para 
conseguir el mejor efecto 
musical.
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コントローラにある3m 両面
テープを剝がして、取り付け
た表面に粘着してください。
最高の音楽効果を達成する
ために音楽源にコントロー
ルボックスを配置します。
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For ambiance lighting only. Not for illumination.
This device uses a non-replaceable light source. When the light source 
reaches the end of its life cycle, this device should be replaced.
The light source or separate control gear is not intended for use in 
other applications.
Do not connect the rope light to the supply while it is in the packing or 
wound onto a reel;
Do not use the rope light when covered or recessed into a surface;
Do not open or cut the rope light.

Nur für Ambientebeleuchtung. Nicht zur Beleuchtung. 
Dieses Gerät verwendet eine nicht austauschbare Lichtquelle. Wenn 
die Lichtquelle das Ende ihres Lebenszyklus erreicht, sollte dieses 
Gerät ersetzt werden.
Die Lichtquelle oder das separate Betriebsgerät sind nicht für andere 
Anwendungen bestimmt.
Schließen Sie die Lichterkette nicht an die Stromversorgung an, 
während sie sich in der Verpackung be�ndet oder auf eine Rolle 
aufgewickelt ist;
Verwenden Sie die Lichterkette nicht, wenn sie abgedeckt oder 
verbeult ist.
Ö�nen oder schneiden Sie die Lichterkette nicht.

Solo para iluminación de ambiente. No para la 
iluminación.
Este dispositivo utiliza una fuente de luz no reemplazable. Cuando la 
fuente de luz llegue al �nal de su ciclo de vida, debe sustituir este 
dispositivo.
La fuente de luz o el equipo de control separado no está destinado a 
ser utilizado en otras aplicaciones.
No conecte la luz de cuerda al suministro mientras esté en el embalaje 
o enrollado en un rollo;
No utilice la luz de cuerda cuando esté cubierta o empotrada en una 
super�cie;
No abra ni corte la luz de cuerda.

Seulement pour un éclairage d'ambiance. Pas pour 
l'éclairage quotidien.
Cet appareil utilise une source lumineuse non remplaçable. Lorsque la 
source lumineuse atteint la �n de son cycle de vie, cet appareil doit 
être remplacé.



La source lumineuse ou l'appareillage de commande séparé ne 
convient pas à d'autres applications.
Ne connectez pas le corde lumineux à l'alimentation lorsqu'il est dans 
l'emballage ou enroulé sur un enrouleur ;
N'utilisez pas le corde lumineux lorsqu'il est couvert ou encastré dans 
une surface ;
Ne pas ouvrir ou couper la corde lumineuse.

Solo per l'illuminazione dell'atmosfera.Non per illuminare.
Questo dispositivo utilizza una sorgente luminosa non sostituibile. 
Quando la sorgente luminosa raggiunge la �ne del suo ciclo di vita, 
questo dispositivo deve essere sostituito.
La sorgente luminosa o l'alimentatore separato non è destinato all'uso 
in altre applicazioni.
Non collegare la fune luminosa all'alimentazione mentre è nell'imballo 
o avvolta su una bobina;
Non utilizzare la fune luminosa quando è coperta o incassata in una 
super�cie;
Non aprire o tagliare la luce della fune.

FCC and ISED Canada Statement 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and Industry 
Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the 
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This 
device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modi�cations not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en 
compromettre le fonctionnement."



NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment o� and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit di�erent from that to 
which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

1.
2.
3.

4.

FCC and IC Radiation Exposure 
Statement

This equipment complies with FCC and IC radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be 
installed and operated with minimum distance 20cm between the 
radiator & your body.

la distance entre l'utilisation et l'appareil ne doit pas être inférieure à 20 
cm.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-005 
du Canada.



FOR INDOOR USE ONLY
NUR FÜR DEN INNENGEBRAUCH
POUR UNE UTILISATION EN INTÉRIEUR UNIQUEMENT
SÓLO PARA USO EN INTERIORES
SOLO PER USO INTERNO

CAUTION: 
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF 
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS. 

Vorsicht:  
Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen 
Sie verbrauchte Batterien gemäß den Anweisungen.

Responsible party : 
Name: GOVEE MOMENTS(US) TRADING LIMITED
Address: 13013 WESTERN AVE STE 5 BLUE ISLAND IL 60406-2448
Email: support@govee.com
Contact information: https://www.govee.com/support

ATTENTION :  
RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACÉE PAR UN TYPE INCORRECT. 
ÉLIMINER LES BATTERIES USÉES CONFORMÉMENT AUX INSTRUCTIONS.

PRECAUCIÓN: 
RIESGO DE EXPLOSIÓN SI LA BATERÍA SE REEMPLAZA POR UN TIPO INCORRECTO.

ATTENZIONE:
RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON 
CORRETTO. SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.

The Bluetooth    word mark and logos are registered trademarks owned 
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Shenzhen 
Intellirocks Tech. Co., Ltd. is under license.
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